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Retsligt samarbejde

Artikel 2

De kontraherende parter
skal fortsmtte arbejdet med
at- opnd den sterst mulige
retslige ligestilling mellem
statsborgere i et nordisk land,
som opholder sig i et andet
nordisk land end hjemlandet,
og opholdslandets statshor-
gere. .

Artikel 3
De kontraherende parter
skal sege at lette adgangen
for statsborgere i et nordisk
land til at opnd statsborger-
skab i et andet nordisk land.

Artikel 4
De- kontraherende parter
skal fortseette lovgivnings-
samarbejdet med henblik pa
at opnd den storst mulige
overensstemmelse pa privat-
rettens omréde.

Artikel b
De kontraherende parter
ber tilstreebe ensartede be-
stemmelser om forbrydelser
og strafleretlige retsfolger.

Med hensyn til forbrydel-
ser, der er begdet i et nordisk
la,nd ber efterforskning og
strafforfglgnmg i videst mu-
lig udstraekmng kunne finde
sted ogsd 1 et andet nordisk
land.

Artikel 6
De kontraherende parter
skal tilstreebe indbyrdes sam-
ordning af anden lovgivning
~ end den her nevnte pd om-
rader, hvor dette findes hen-
sigtsmeessigt.

Artikel 7
Enhver af de kontrahe-
rende parter ber virke for at
gennemfere sidanne bestem-
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Oikeudellinen yhteistyo

2 artikla

Sopimuspuolten on jatket-
tava ty6td mahdollisimman
suuren -oikeudellisen tasa-ar-
voisuuden saavuttamiseksi
muussa Pohjoismaassa kuin
kotimaassaan oOleskelevan
Pohjoismaan kansalaisen ja
oleskelumaan omien kansa-
laisten wvalilld.

3 artikla
Sopimuspuolten on pyrit-
t4vd helpottamaan Pohjois-
maiden kansalaisten kansa-
laisoikeuden saamista muus-
sa Pohjoismaassa.

4 artlkla ;
Soplmuspuolten on jatket-
tava lakiyhteisty6td  mah-
dollisimman suuren - yhden-
mukaisuuden saavuttamisek-

sl yksityisoikeuden alalla.

5 artikla -
Sopimuspuolten . olisi. py-
rittdva yhdenmukaistamaan
rikosta ja rikoksen seuraa-
muksia koskevat saannok-
sensd.

Toisessa .. Poh]msmaassa
tehdyn rikoksen tutkinnan
ja syytteeseen panon - tulisi
mahdollisimman. laajalti. voi-
da tapahtua myds toisessa
Pohjoismaassa.

6 artikla .
Sopimuspuolten’ on pyrit-
tivad muunkin kuin edelld
mainitun laingdddinnon kes-
kindiiseen yhtendistdmiseen
sellaisilla aloilla, joilla tdma
niyttdd tarkoituksenmukai-
gelta.
7 artikla
Jokaisen sopimuspuolen o-
lisi toimittava sellaisten séén-
nosten aikaansaamiseksi, ettd
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Réttarsamstorf

2. gr.

Samningsadilar skulu halda
dfram ad vinna ad bvi, ad
rikisborgarar Nordurlanda,
sem dveljast 4 Nordurlondum
utan heimalands sins, njoti
svo sem -framast er unnt
sému réttarstodu og rikis-
borgarar dvalarlandsms

3. gr.
Samningsadilar skulu leit- -
ast. vid ad audvelda rikis-
borgurum Nordurlanda ad
hljota rikisfang 1 emhver]u
hinna landanna .

_ o 4ogr. 0

Samningsadilar skulu halda
dfram loggj afarsamstarfi { pvi
skyni ad nd sem mestu sam-
reemi 4 svidi einkamalaréttar.

5. .gr. = oo
Samningsadilum ber ad leit-
ast vid ad samrsema reglur
um afbrot og logfylgml
peirra. . v

Hafi afbrot verid framid {
einhverju, Nordurlandanna,
ber - ad keppa ad bvi, ad
rannsékn, = m4lshéfdun - og
démur geti einnig farid fram,
svo sem framast er unnt, {

.| einhverju hinna. . -

6. gr.
Samningsadilar skulu leit-

ast vid ad nd samremi sin

4, milli um adra lﬁggjbf en nid
hefur: verid - nefnd . & beim
svidum, bar sem hagkv%mt

pyklr

7. g
Sérhverjum samningsadila
ber ad vinna ad pvi, ad
settar verdi rveglur um, ad



